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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Viesoji jstaiga Vilniaus rotugé (toliau — Perkanioji organizacija), numato Isigyti terminio
apdorojimo jrangg (toliau — Prekés).

2. Sis viesasis pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais
teisés aktais bei Siomis pirkimo sglygomis. Vartojamos sgvokos, apibréztos VieSujy pirkimy Jstatyme,

3. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo. abipusio pripazinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy ir konfidencialumo beij nesaliskumo reikalavimy. Priimant
sprendimus dél pirkimo dokumenty, vadovaujamasi racionalumo principu.

4. I3ankstinis skelbimas apie numatoma pirkimg nebuvo skelbtas. Skelbimas apie pirkimg
paskelbtas  Centringje vieSyjy  pirkimy informacinéje sistemoje  (toliau - (VP IS)
https:/pirkimai.eviesicjipirkimai.lt/ Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis. Pirkime gali
dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekéjai, Bet kokia informacija, pirkimo sglygu paaiskinimai,
praneSimai ar kitas Perkanéiosios organizacijos ir Tiekéjo susirasingjimas vykdomas tik CVP IS
susirasingjimo priemonémis.

5. Pirkimg vykdo Perkanciosios organizacijos VieSojo pirkimo komisija (toliau - Komisija).

6. Tiesioginj ry§j su Tiekéjais palaikyti jgaliotas VieSosios istaigos Vilniaus rotusé
administratoré Filomena Lobinaité, el. p. filomena.Jobinaite vilniausrotuse.lt, tel.: 370 5 2618007

7. Visos pirkimo sglygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

7.1. skelbimas apie pirkima;

7.2. pirkimo sglygos (kartu su priedais);

7.3. dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai | tiekéjy klausimus (jeigu

bus):

7.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

8. Sio pirkimo tikslas — sudaryti pirkimo sutartj, leidzian¢ig Perkanciajai organizacijai jsigyti
virtuvés jrangg, racionaliai naudojant tam skirtas 1¢3as.

9. Perkantioji organizacija yra pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) mokétoja.

10. ISlaidos, susijusios su tickéjy dalyvavimu pirkime, nekompensuojamos.

II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

I1. Pirkimo objektas — terminio apdorojimo jranga. Perkamy prekiy savybes nustatytos
techninéje specifikacijoje (pirkimo sglygu 2 priedas).

12. Pirkimas neskaidomas j pirkimo dalis.

13. Pasitilymas turi biiti pateiktas visai apim¢iai nurodytaitechningje specifikacijoje,
neskaidant pirkimo smulkiau.

II SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI
14. Perkan¢ioji organizacija pasalinimo pagrindy nenustato.

, IVSKYRIUS
TIEKEJY KVALIFIKACIJOS IR PROFESINIO PAJEGUMO REIKALAVIMA]

15. Perkancioji organizacija kvalifikaciniy reikalavimy nenustato.




: _ VSKYRIUS
UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

16. Jei pirkimo procediirose dalyvauja iikio subjekty grupe, ji privalo pasililyme pateikti
Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj arba jos kopija. Pateikiamas skenuotas dokumentas
elektroningje formoje. Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartyje detaliai ruri buti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies isipareigojimai vykdant numatoma su Perkanéiaja organizacija sudaryti Virtuvés
irangis pirkimo sutartj, Siy isipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg sutarties vertg. Jungtings
veiklos (partnerystés) sutartyje partneriai aiSkiai turi ivardinti kokias konkrecias prekes jsipareigoja
pateikti kiekvienas partneris, Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis turi numatyti solidaria visy ios
Sutarties Saliy (partneriy) atsakomybe uz prievoliy Perkangiajai organizacijai nevykdymg. Taip pat
Jungtinés veiklos (partnerystés) Sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekey
grupei (su kuo Perkancioji organizacija turéty bendrauti pasililymo vertinimo metuy kylanéiais
klausimais, teikti su pasitilymo jvertinimu susijusiy informacijg ir sudaryti sutartj),

17. Perkanéioji organizacija nereikalauja, kad, fikio subjekty grupés pateiktg pasitilymg
pripazinus geriausiu ir Perkanciajai organizacijai pasitilius sudaryti sutartj, i tikio subjekty grupé
Igauty tam tikrg teising formy. Partneriy keitimas sutarties vykdymo ir galiojimo laikotarpiu yra
draudziamas,

VI SKYRIUS
PASIULYMYy RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

18. Tickéjas, pateikdamas pasifilyma, sutinka su Siomis pirkimo salygomis ir patvirtina, kad
Jo pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
Ivykdymui. Tiekéjas prisiima visas islaidas, susijusias sy pasililymo rengimu ir pateikimu,
Perkan¢ioji organizacija néra atsakinga ar jpareigota dél Sty islaidy. Perkancioji organizacija
neatsakys ir neprisiims $iy islaidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi viesasis pirkimas.

19. Pasitilymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamoje adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.it. Pasitilymai, pateikti popieringje formoje
arba ne Perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis. bus atmesti kaip
neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimy. Pasitilymus gali teikti tik CVP IS registruoti Tiekéjai
(nemokama registracija adresu hﬁgs:ﬁ?pirkimai.eviesici.‘nirkimai.jﬂ!}. Pasiilymas privalo bati
pasiraSytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
istatymo nustatytus reikalavimus, Visj dokumentai, turi bati pateikti elektronine forma, t. y., tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami
dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius,
visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkanéioji organizacija
rekomenduoja pasitilyma teikti pridedant kaip jmanoma mazesnj skaiciy faily (byly) ir teikiamy
dokumenty puslapius sunumeruoti.

20. Tiekejo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra i§duoti kita kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg.
Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jeigu turi) arba igversta
paties Tiekéjo (patvirtinant Tiekejo ar jo jgalioto asmens parasu bei antspaudu (jeigu turi),

21. Pasitilyma sudaro tickéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroningje formoje visuma
(Perkancioji organizacija pasilieka sau teisg pareikalauti dokumenty originaly). Tickéjas savo
pasitilymg privalo parengti ir pateikti tokia tvarka:

21.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal $iy pirkimo salygy | priedo formy;

21.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei pasitilyma teikia fikio
subjekty grupé (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje);

21.3. jgaliojimas (jei pasiilymg pasiraso ne juridinio asmens vadovas).

22. Tiekéjas visam pirkimo objektui gali pateikti tik vieng pasiiilymg - individualiai arba kaip
ukio subjekty grupés harys pagal pirkimo sglygy | prieda, iddéstyta elektroningje versijoje. Jei
tick&jas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba kaip iikio subjekty grupés dalyvis dalyvauja




4

teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasiilymai bus atmesti. Laikoma. kad tickéjas pateiké daugiau
kaip vieng pasitilyma, jeigu ta patj pasililymg pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose), ir
naudodamasis CVP IS priemonémis.

23. Tickéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiilyma, jo pasiilymas ir alternatyvus pasililymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.

24. Tiekéjai pasitilvme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Visas tiekéjo pasililymas negali biti laikomas konfidencialia informacija, taciau tiekéjas gali
nurodyti, kad tam tikra jo pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencialia
informacija gali biti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybing) paslaptis ir
konfidencialieji pasitilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 punkte. Jeigu perkanciajai organizacijai kils abejoniy dél tiekéjo
pasifilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Ji praso tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta
informacija yra konfidenciali. Jeigu tickéjas per 5 darbo dienas, nepateiks tokiy irodymy arba pateiks
netinkamus jrodymus, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Ne véliau kaip pra¢jus
6 ménesiams nuo pirkimo sutarties sudarymo suinteresuoti dalyviai gali prasyti perkanciosios
organizacijos supazindinti juos su laiméjusio tickéjo pasifilymu, taciau negali biiti atskleidziama
informacija, kurig kandidatai ar dalyviai nurodé kaip konfidencialia nepazeisdami zio punkto
nuostaty.

25, Pasitilyme pateikiama prekiy kaina turi biiti igreiksta ir apskai¢iuota taip, kaip nurodyta
Siy pirkimo salygy 1 priede. Prekiy kainos turi biti isrei¥kiamos eurais, kainos su PVM turi biiti
suapvalintos pagal aritmetines taisykles iki Simtyjy daliy nurodant du skaitmenis po kablelio. [ prekiy
kaing turi biti jskaityti visi mokeséiai ir visos tickéjo islaidos, jskaitant ir i$laidas, patiriamas uz
sgskaity pateikimg informacinés sistemos _.E. sgskaita priemonémis. PVM turi biiti nurodomas
atskirai.

26. Pasifilymas turi biiti pateiktas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS iki
skelbime apie pirkima nurodyto termino. Tickéjui CVP IS susira$inéjimo priemonémis papragius,
perkancioji organizacija CVP 1S susiraSingjimo priemonémis patvirtina, kad tickéjo pasifilymas yra
gautas ir nurodo gavimo diena, valanda ir minutg.

27. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasillymy pateikimo terming, apie tai
paskelbdama CVP IS bei i3siysdama pranesima CVP IS susiraginéjimo priemonémis.

28. Perkantioji organizacija, pratgsusi pasitilymy pateikimo terming, atitinkamai nukelia ir
susipazinimo su pasifilymais posédzio dieng ir laikg, apie tai paskelbdama Viesyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka CVP IS ir iSsiysdama pranesima CVP 1S susiradinéjimo priemonémis,

29. Tiekéjas iki galutinio pasiiilymo pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasililyma. Norédamas atSaukti ar pakeisti pasitlymg, teikéjas CVP IS pasililymo lange spaudzia
»Atsiimti pasililyma*. Norédamas vél pateikti atSaukty ir pakeista pasitlyma, tickéjas turi j1 pateikti
i§ naujo. Po pasiiilymo pateikimo termino toks pakeitimas arba pranesimas. kad pasiiilymas
atSaukiamas, nebus pripazjstamas galiojanéiu.

30. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél
kuriy pasitilymas nebuvo gautas ar gautas pavéluotai. Pavéluotai gautas pasitilymas nepriimamas.

31. Pasitilyme turi biiti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasifilymas turi galioti ne trumpiau
nei 60 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino dienos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

32. Kol nesibaige pasiiilymy galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi teise pragyti CVP
IS priemonémis, kad Tiekéjai pratesty ju galiojimg iki konkreéiai nurodyto laiko. Tiekéjas CVP IS
priemonémis gali atmesti tokj prasyma.

VII SKYRIUS
PASIULYMU SIFRAVIMAS

34. Tiekéjo teikiamas pasiilymas gali biiti uzSifruojamas. Tiekejas, nusprendes pateikti
uzsifruoty pasitilyma, turi:
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34.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP 18 priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitilymg (uzsifruojamas visas pasifilymas arba pasifilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasiilymo kaina). Instrukeijg, kaip tick€jui  uzdifruoti pasililymg, galima rasti adresy
http:-‘f'vpl.}rv.Its’unioads,’vnt/documgp_t;ij‘_f_'l_lgsj_uggii_fravimo _instrukcija.pdf:

34.2. iki voky atplésimo procediiros ( poseédzio) pradzios CVP IS susira$ingjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkancioji organizacija galés issifruoti pateikig pasitilyma. Iskilus CVP
IS techninéms problemoms. kai tickéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS
susira§inéjimo priemong, tickéjas turi teisg slaptazod; pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
Perkanéiosios organizacijos oficialiu elektroniniuy pastu, faksu arba rastu. Tokiju atveju tiekéjas turéty
biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasické adresaty (pavyzdziui, susisiekes su
Perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

35. Tiekejui uzsifravus visg pasifilymg ir iki voky atplésimo procediiros (posédzio) pradZios
nepateikus (dél jo paties kaltes) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazod;. kuriuo naudodamas;
Perkanéioji organizacija negaléjo issifruoti pasiiilymo, pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzdifravo tik pasiiilymo dokumenta, kuriame nurodyta
pasililymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuZsifruotus — Perkantioji organizacija
tickéjo pasiiilyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo salygose nustatyty reikalavimy (tickéjas
nepateike pasitilymo kainos).

36. Perkandioji organizacija neatsako uz galimus CVP [S techninius sutrikimus.

) VI SKYRIUS
PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

37. Perkangioji organizacija pasiiilymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.

IX SKYRIUS
PIRKIMO SALYGY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

38. Pirkimo salygos gali biiti paaiskinamos, patikslinamos tickéjy iniciatyva, jiems CVP IS
susira$ingjimo priemonémis kreipiantis | Perkanéigja organizacijy. PraSymai paaiskinti pirkimo
salygas gali biiti pateikiami Perkanéiajai organizacijai CVP IS susiraSingjimo priemonémis ne véliay
kaip likus 2 dienoms iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty biti aktyviis ir
pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo sglygas i karto jas i8analizavg, atsizvelgdami i tai,
kad, pasibaigus pasiilymy pateikimo terminui. pasitilymo turinio keisti nebus galima.

39. Nesibaigus pasiilymy pateikimo terminui, Perkan¢ioji organizacija turi teisg¢ savo
iniciatyva paaiskinti, patikslinti pirkimo sglygas.

40. Atsakydama | kiekvieng tickéjo CVP IS susiradingjimo priemonémis laiku pateikty
praSyma paaiskinti pirkimo salygas arba ai¥kindama, tikslindama pirkimo sglygas savo iniciatyva,
Perkancioji organizacija turi paaiskinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS ir issiysti tik CVP IS
priemonémis prie pirkimo prisijungusiems tick&jams, ne véliau kaip likus 2 dienoms iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos. [ laiku gauty tiekéjo praSymg paaiskinti pirkimo salygas Perkanéioji
organizacija atsako ne veéliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos.
Perkantioji organizacija, atsakydama tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems CVP IS
priemonémis prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateike prasymg
paaiskinti pirkimo salygas. Perkan¢ioji organizacija tiek aiskindama, tikslindama pirkimo salygas
$avo iniciatyva, tiek tiekéjy iniciatyva visus paaiSkinimus ir patikslinimus skelbia CVP [S.

41. Perkantioji organizacija, paaidkindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo
uztikrinti tiekéjy anonimiskumag, t. v., privalo uztikrinti, kad tickéjas nesuzinoty kity tickéju,
dalyvaujanéiy pirkimo procediiegie. pavadinimy ir kity rekvizity.
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42. Perkancioji organizacija nerengs susitikimy su tiekéjais del pirkimo dokumenty
paaiskinimy.

43. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, Perkancioji organizacija atitinkamai
patikslina skelbimg apie pirkimg ir prireikys pratgsia pasifilymy pateikimo terming protingumo
kriterijy atitinkandiam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasililymus, galéty atsizvelgti
patikslinimus. Jeigu Perkan¢ioji organizacija pirkimo salygas paaiskina (patikslina) ir negali pirkimo
salygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi kandidatai juos gauty ne veliau kaip likus 2
dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, perkelia pasitilymuy pateikimo terming laikui, per
kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasitilymus, galéty atsizvelgti j §iuos paaiskinimus (patikslinimus),
Apie pasitilymy pateikimo termino pratgsimg prane§ama patikslinant skelbimg. Prancgimai apie
pasililymy pateikimo termino nukélimg taip pat paskelbiami CVP IS ir i Ssiunciami suinteresuotiems
tickéjams, jeigu tokie yra Zinomi Perkangiajai organizacijai.

X SKYRIUS
SUSIPAZINIMAS SU PRADINIAIS PASIULYMAIS

44. Pradinis susipaZinimas su tickéjy pasitilymais, gautais CVP IS priemonémis, vyksta
viename Komisijos posedyje skelbime apie pirkima nurodytu laiku ir adresuy. Tiekejai Siame
Komisijos posédyije nedalyvauja. Susipazinimo su pasiilymais procediiros rezultatus Komisija
iformina protokolu.

45. Komisijos posédziuose stebétojo teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy
Institucyy ar jstaigy atstovai,

46. Tickéjai negali dalyvauti Komisijos posédyje, kuriame susipazistama su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasiiilymais.

) XI SKYRIUS -
PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR JU ATMETIMO PRIEZASTYS

47. Komisija pirmiausia dalyvio pateiktus aktualius duomenis.

48. Pasitilymai vertinami ir nagrinéjami Komisijos posédziuose tickéjams ar jy atstovams
nedalyvaujant.

49. Komisija, nagrinédama pasililymus, taip pat vertina, ar pasiiilymas atitinka:

49.1. skelbimg apie pirkimag;

49.2. Siose pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus (Ly., ar pateiktas tiekéjo igaliojimas,
Jungtinés veiklos sutartis ar kiti pirkimo sglygose reikalaujami dokumentai ar duomenys ir kt.);

50. Jeigu dalyvis pateiké netikslius. neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitiktj Siems pirkimo salygy reikalavimams arba §iy dokumenty ar duomeny triiksta, Komisija,
nepaZeisdama lygiateisiskumo ir skaidrumo principy, praSo dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaigkinti per Komisijos nustatyty protinga terming,

51. Komisija, pradydama dalyviy patikslinti, papildyti arba paaigkinti savo pasiilymus, negali
prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti pasililymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimuy, dél
kuriy pirkimo salygy reikalavimy neatitinkantis pasifilymas tapty atitinkantis pirkimo salygy
reikalavimus,

52. Jeigu pateiktame pasifilyme Komisija randa pasifilyme nurodytos kainos apskaiCiavimo
klaidy. ji privalo CVP IS paprasyti dalyviy per jos nurodyty terming iStaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiciant susipaZinimo su CVP IS gautais pasiiilymais metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas. dalyvis neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

53. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija privalo dalyvio
CVP IS paprasyti per Komisjjos/ nurodyty terming pateikti nejprastai mazos pasiilymo kainos

4
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pagrindimg, jskaitant ir detaly kainy sudeétiniy daliy pagrindima. Komisija turi jvertinti riziky, ar
tiekéjas, kurio pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebes tinkamai jvykdyti sutartj, bei
uztikrinti, kad nebiity sudaromos sglygos konkurencijos iskraipymui, Komisija, vertindama, ar tiekéjo
pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, palygina tiekéjo pasitilyme nurodyty kaing
su kity tiekéjy pasitilymuose nurodytomis kainomis. Pasiiilyme nurodyta kaina laikoma nejprastai
maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity
priezaséiy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirsija pirkimui skirty lesy. Jeigu Komisijai kyla neaiSkumy dél
tiekéjo pateikto kainos pagrindimo (tickéjas pateikia tinkamus pasifilyme nurodytos prekiy kainos
pagrjstumo jrodymus, tadiau jie néra visiskai aiskiis), ji gali paprasyti tiekéjo paaiskinti savo pateikty
pagrindimg. Jei tickéjas kainos nepagrindzia. jo pasitilymas atmetamas,

54. Tiekéjo pateikty kvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasiilymo turinio paaiskinimai.
pasitilyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai, nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai
siun¢iami perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis,

55. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

55.1. pasitilymas neatitinka pirkimo salygose nustatyty reikalavimy (pasitilymas pateiktas ne
Perkantiosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis ir pan.);

55.2. pasilllymas neatitiko pirkimo salygose nustatyty reikalavimy (nepateikta uzpildyta
pasitilymo forma, priedai ir kt.):

35.3. tiekéjas per Komisijos nurodyty terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasidilymo;

35.4. visy tiekéjy, kuriy pasililymai neatmesti del kity prieZasiy, buvo pasiiilytos per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

55.5. tiekéjas pasitilyme apie nustatyty reikalavimy atitikimg pateiké melagings informacija,
kurig Komisija gali irodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis:

55.6. tickéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilymy Laikoma, kad tickéjas pateiké daugiau
kaip vieng pasiiilymag, Jeigu tg patj pasitilymg pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose), ir
naudodamasis CVP IS priemonémis:

55.7. tickéjas per Komisijos nustatytg terming, nepatikslino, nepapildé ar nepateike pirkimo
sglygose nurodyty kartu su pasiilymu teikiamy dokumenty: tickéjo jgaliojimo asmeniui pasiradvti
pasililyma, jungtinés veiklos sutarties,

56. Apie pasiiilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieastis dalyvis informuojamas CVP IS
priemonémis nedelsiant.

57. Komisija, bet kuriuo metu iki sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukt; pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

58. Nutraukus pirkimo procediirz , Komisija apie tai pranesa visiems dalyviams.

59. Perkantioji organizacija jokiomis aplinkybémis neprivalo atlyginti galimy nuostoliy
dalyviams, kad ir kokie jie biity (ypa¢ negauto pelno) ar kad ir kaip biity susij¢ su pirkimo procediiros
nutraukimu, netgi jei Perkancioji organizacija ir buvo informuota, kad tokie nuostoliai galimi.
Skelbimas apie pirkima ar kvietimas pateikti pasifilymg nejpareigoja Perkanciosios organizacijos
dalyviy atzvilgiu vykdyti pradéta viesajj pirkimg.

XII SKYRIUS
PASIULYMU VERTINIMAS
60. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.
61. Komisija ekonomiskai naudingiausig pasiilyma isrenka pagal kainos kriterijy.

Ekonomiskai naudingiausiu pasililymu laikomas maziausios kainos pasiillvmas,

: XIII SKYRIUS
PASIULYMY EILE IR SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO
6

",:
j
;
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62. I$nagrinéjusi, ivertinusi ir palyginusi pateiktus pasiiilymus, Komisija nustato pasitilymy
eilg. Pasitlymai Sioje ciléje surasomi kainy didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra
vienodos kainos, nustatant pasililymy eilg pirmesnis | 3ig eilg jraSomas dalyvis, kurio pasitilymas
CVP IS priemonémis pateiktas ankséiausiai

63. Komisija, priemusi sprendimg dél laiméjusio pasitilymo, apie §j sprendimg nedelsdama,
bet ne veéliau kaip per 5 darbo dicnas. pranesa kickvienam pasitilymg pateikusiam dalyviui CVP IS
susirainéjimo priemonémis. Tais atvejais, kai pasifilymg pateiké tik vienas dalyvis, pasiiilymy eilé
nenustatoma ir jo pasiiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu jis nebuvo atmestas, Dalyviams, kuriy
pasililymai nejradyti j 3ig eile, kartu su pranesimu apie pasiiilymy eile pranesama ir apie juy pasiilymy
atmetimo priezZastis.

64. Susipazinti su informacija, susijusia su pasitilymy nagrinéjimu, aidkinimu. vertinimu ir
palyginimu, gali tiktai Komisijos nariai ir perkanéiosios organizacijos pakviesti ekspertai, Viedujy
pirkimy tarnybos atstovai, Perkanciosios organizacijos vadovas, jo jgalioti asmenys, kiti asmenys ir
institucijos, turintios tokig teis¢ pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Lictuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu  jgalioti Europos Sajungos ar atskiry  valstybiy  finansine paramg
administruojantys viesieji juridiniai asmenys.

65. Laiméjes dalyvis privalo pasiraSyti sutartj per Perkanciosios organizacijos nurodyty
terming. SutarGiai pasiraSyti laikas bus nustatomas atskiru rastisku praneSimu arba nurodomas
praneSime apie laiméjusj pasitilyma.

66. Jeigu dalyvis, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, rastu CVP IS susiradinéjimo
priemonémis atsisako sudaryti sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti sutarties arba atsisako
sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis laikoma, kad Jis atsisak¢ sudaryti
sutartj. Tuo atveju Perkantioji organizacija sitilo sudaryti sutartj dalyviui, kurio pasifilymas pagal
patvirtintg pasiiilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti sutartj.

67. Sutartis bus sudaroma nedelsiant. Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas.

XIV SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

68. Gincai nagrinéjami Istatymo VII skyriuje nustatyta tvarka,

XV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

69. Perkan¢ioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj rastu kviegia tg dalyvy, kurio pasitilymas
pripazintas laiméjusiu, kartu Jam nurodomas laikas, iki kada reikia sudaryti pirkimo sutartj.
70. Pirkimo sutarties salygos pateikiamos pirkimo salygy 3 priede , Terminio jrangos tickimo
sutarties projektas*,
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Pirkimo salygy priedas Nr. |

Konkurso salygy priedas Nr. 2

Herbas arba prekiy Zzenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija. registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tickéjg, pavadinimas, Juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio
moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)
VieSajai jstaigai Vilniaus rotuge

PASIULYMAS
TERMINIO APDOROJIMO JRANGOS PIRKIMUI

Pildydamas $ig formg tiekéjas turi pateikti visg Zemiau praSomg informacija. Jei tickéjas 2 ir (ar) 3
punkty neuZpildo arba juos iSbraukia, laikoma kad jis sutarciai vekdyti subtiekéjy nepasitelks/
pasialyme konfidencialios informacijos néra.

o 2 3"”’ 28 Nr. /7

Ve lrees
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai 1
susivienijusiy Tiekéjy pavadinimai '
Jungtines veiklos sutarties atsakingas partneris
(pildoma, jei pasiiilymg teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupe)

Tiekéjo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat
nurodyti ir adresq korespondencijai)

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jei
Pasililymg pateikig fizinis asmuo - verslo
pazymejimo Nr. ar pan.)

Tiekejo PVM mokétojo kodas(-ai)!

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo
partnerio  sgskaitos numeris ir banko
pavadinimas

Tiekéjo/ Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo
partnerio telefono numeris

Pasililymo pasiraymui Tiekéjo / Jungtings
veiklos atsakingojo partnerio jgalioto asmens
vardas, pavardé

Tiekéjo/ Jungtinés veiklos atsakingojo ..
_partnerio, laiméjimo atveju, pasiragancio sutartj ]

"'Tuo atveju, jei Pasitilyma teikia Jungtinei veiledai Busivienijusiy Tiekéju grupé, pateikiama informaciia apie visus jungtinei veiklai
susivienijusius Tiekéjus




| asmens vardas, pavardé, pareigos I 2 el

B RSN |

L. Siuo pasitllymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

[.1. skelbime apie pirkimg, paskelbtame Lictuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo nustatyta

1.2. Siose konkurso salygose;

L.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

1.4, Pateikdamas pasiiilyma CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
clektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Perkandioji organizacija reikalauja, kad:
2.1 kvalifikaciniy reikalavimy atitikéiai remsiuosi fikio subjekty pajégumais (t. y. pasitelksiu
iikio subjektus, kurio pajégumais remsiuosi*) (jei taikoma):

b= Ukio subjekto, kurio pajégumaiy
remiamasi, pavadinimas. Nurodoma: | Narbdomas dikuniss
Eil hY urﬂ':'ries f!aifs, kun'af‘ atlikei jl:ll’fc.fﬁllft.) asmens kodas (jei pasitelkiamas | i it kﬂ.rm s pasiilynns
Nr pasitelksin iikio subjekius, Juridinis asmuo), adresas, atstovas arba | 1gal konkurso salyey 4.7.2.1
* | kurio Pajégumais remsinosi* itkio subjekio, kurio Pajégumaiy | pag 5 A ;:: e |
remiamasi, vardas, pavardeé, el pastas i el |
___(ei pasitelkiamas fizinis asmug)

f

L. () lentelé pildoma rolian,
Jeit pasitelkiami)

=i L o
*. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - tickéjo sutartios vykdvmui pasitelkiamas treciasis asmuo, krio

kvalifikacija tickéjas remiasi, kad atitikey kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.9 p.).

22 kvalifikaciniy reikalavimy  atitikéiai remiamsiuosi kvazisubtiekéjy*~ pajégumais
(atsiivelgiant | konkurso sqlvgy 4.7.3 p. nustatytus reikalavimus) (pildyti tuomert, Jei pasiiilymo
pateikimo momentui jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, tacian laiméjimo
atveju biity jdarbinti):

Kvazisubtiekéiai**

Eil. [ ![Kﬂkfoje imonéje ( Tf'ekéfal;\’urndamas
Nr. Kokiems sutartiniams Er itkio subjekto, kuriodokumentas
" | Vardas ir | isipareigojimams ajégumais  remiamasi)pridedamas kartu su
pavardé pasitelkiamas bus fdarbintas .iisFasiﬁ{vmu pagal
kvazisubtickéjas kvazisubtiekéjas sutartieskonkurso sqlyey 4.7.3
et Vaiméjimoatvejur** p,
(ceees)  (lentele
pildoma !
toliau,  jei |
pasitelkiami)

i = | q[_.,,. =35 SR A SRR W
** - Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjus remiasi, ir kuris paraiskos ar
pasiilymo teikimo metu dar néra tiekéjo, iikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar
subtiekéjo darbuotojas, taciau Ji ketinama jdarbinti, jei pasiitlymas bus pripaZintas laiméjusiu
(Metodikos 2.4 p.),

**x _ Jei kvazisubtickéjas bus jdarbintas ikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, jmondéje, o
tickéjas nurodo kelis Planuojamus_pasitelkti iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi —

/i
1;’:;1

/
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nurodoma kurio konkrediai iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, jmonéje bus idarbintas
kvazisubtickéjas sutarties laiméjimo atveju.

2.3. sutarties vvkd mui pasitelksin subtiekéjus

ei jie yra Zinomi (atsizvelgiant j konkurso
salygu 4.9. p. nustatytus reikalavimus):

Eil. Pirkimo sutarties dalis, kurios | Subtickéjo pavadinimas. Nurodoma: Juridinio asmens kodas (jei

Nr. vwkdymui bus pasiteliiami | pasitelkiamas Juridinis asmuo), adresas arba mirodomas vardas,
Subtiekéjai = pavardé. el. pastas (jei pusitelkigmas fizinis asmuo) Al

| Kita (pildoma, jei pasitelkiama) . %

T ————— | e

W Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vikdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavinus (Metodikes 2.7 p.).

2.4. sutarties vvkdymui naudosiuosi treCiyjy asmeny***** (jej jie yra Zinomi) priemonémis
(atsizvelgiant i konkurso sglygy 4.8. p. nustatytus reikalavimus):

Treciojo asmens pavadinimas,
Nurodoma: juridinio asmens kodas

: By E Nurodomas dokumentas ridedamas
(ei pasitelkiamas juridinis asmuo), |* o !

adresas arba vardas, pavardé, el, kartu su pasilymu pagal konkurso

pastas (jei pasitelkiamas fizinis Selygy 4.8 p. i
asmio) 5

Eil. Pirkimo sutarties dalis, kurios
,\,r' whdymui nandosiuosi
| trediaisiais asmenimiy s

B Kita (pildoma, Jei
pasitelkicama)

RHRER. Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aknwviai, savo veiksmais neprisides prie pirkimo vvkdvtojo poreikio
Isigyii pirkimo objektg tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies pastaugy, nevwkdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie
prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdvmg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vkdant suitartf),

priemonémis (pavvzdsivi, tik ismuomos pataipas, isnuomos jrangg ar pan. .

3. Siame pasililyme pateikta $i konfidenciali informacija (pildyti twomer, Jei bus pateikta
konfidenciali informacija:

| Eil. g - Lapy Paaiskinimas kokia konkreciai informacija,
|r . Pateikto dokumento pavadinimas skaiciuy esanti dokumente yra konfidenciali i kodéf' !

1

|_ !
L PR (i = - ]

" Pastaba: Nurodant, Jog informaciju yra konfidenciali, prasome pateikti konfidencialumg Jrodandcius dokumentus ir
argumentus. Visas Tiekéjo Pasiilymas negali biti laikomas konfidencialia informacija. Tuo arveju, jei Lentelé ar atskiros
Jos eilutés néra uipildomos, Komisija laikys, kad ta Pasitilymo informacija arba atitinkana Jos dalis néra laikoma
konfidencialia,

Atkreipiame démesj, kud vadovawjantis VP[ ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali hijti laikoma informacija, kuri
atitinka VP[ 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus pozymius ir sqlygas, o Komisijai kilus abejonity dél Tiekéjo Pasiiilyme
murodvtos informacijos konfidencialume, ji kreipiasi | Tiekéjg su prasymu rodyti modytos informacijos
konfidencialumy. Per Komisijos nurodyry terming (kuris negali bitti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepatcifuy
tokiy jrodvmy arba pateikus netinkamus frodvmus, laikoma, kad tokia Pasiiihme  nurodvia informacija yra
nekonfidencial,

4. INFORMACIJA APIE TIEKEJO SIULOMAS IRANGOS TECHNI NIAI PARAMETRALI

Eil. | Reikalaujama charakteristika neblogiau kaip arba lygiaverté J Siitlomos jrangos
Nr. tiksliis parametrai
1. | Profesionali indukeiné viryklé su stoya — 1 ynt | A e i
2. | Indukeinés viryklés modelis ir gamintojas J S S

/

— =2 ‘;’ -’
N / L]
/
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£

° Ne maziau kaip 6 mm storio stiklo keramikinis darbinis

Ne maZiau kaip 4 kaitinimo zonos

Zonos matmenys: 260x260 mm (£5%)

Zonos galingumas ne maziay 5 kw;

Kaitinami tik indai, kuriy ne maZesnis kaip 120 mm:
Temperatiirinis rezimas ne siauresnis kaip +60/+240°C.
ne maziau 9 kaitinimo lygiy

pavirSius, atspariis smilgiams arba lygiavertis
Nertidijancio plieno stovas su viena lentyna
Galingumas ne maziay 20 kW, 400 v
Matmenys 800x800x900 mm (=100 mm)

|
r 4. | Ventiliacijos gaubtas— 2 vat. | e
| 5. [ Ventiliacijos gaubto modelis ir gamintojas L B e e e
. 6. | e Neridijancio plieno AISI 201 arba lygiavertis j
; ® priesienis, dézutés formos J
' ® su cikloniniais filtrais i3 nertidijancio plieno AISI304 arba f
,I lygiavercio |
' ® ApSvietimas LED arba lygiavertis [
° Susujungimu viduryje j bendry tiir] |
® Matmenys: 1900x1200x480 mm (+5%) -
®__Su ventiliacijos gaubto pakabinimo darbais |
7. | Konvekeiné krosnis — 1 vnt,
8. | Konvekeinés krosnies modelis ir gamintojas PRSI N 0 M g )
9. | e Korpusas neriidijan¢io plieno arba lygiavertis ,'
® Talpa ne maziau 4xGN2/3-65 !
® Konvekcinis oras su drékinimu: +70C...+300C '
® Drékinimas su automatiniu reguliavimu '
e Laiko arba nepertraukiamo veikimo rezimai
® Programuojamas gaminimo laikas iki 120min. |
f ® Matmenys: 640x565x525mm (£5%) |
e El.galingumas ne magiau 2,6kW, 230V |‘
e _Pajungimas prie $alto vandens ir nuoteky P SRR T TR N
10.] Sildoma lempa- 3 vnt. N R ;
11.| Sildymo lempos modelis ir gamintojas |
12. e Spalva vario '
° reguliuojamo aukstio laidas, ilgis 1400mm (+10%)
* Lempos skersmuo ne maziau 220 mm
e _infraraudonyjy spinduliy lempa ne maziau 250W W o Kt
13.] Ventiliacijos gaubtas— 1 vnt. % e ianind TN 4 C NS Iig
14.| Ventilaicijos gaubto modelis ir gamintojas kI N N
15.] o Neridijanio plieno AISI 201 arba lygiavertis
e Priesienis, dézutés formos
® su cikloniniais filtrais i3 nertidijancio plieno AISI304 arba
lygiaver¢io
® ApSvietimas LED arba lygiavertis
® Matmenys: 1700x1100x480 mm (£5%) -
°__Su ventiliacijos gaubto pakabinimo darbais .i
16.| Sildomas stalas— 1 vnt, 7

-
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17.| Sildomo stalo modelis ir gamintojas |
18.] o Nertidijantis plienas AISI 201 arba lygiavertis
Su slankiojandiomis durelémis

Skaitmeninis valdiklis

Temperatiira: 4+30...+85 °C

Tolygus Silumos paskirstymas

Su reguliuojamo auki¢io lentyna

Pritaikyta ne maZiau kaip 120 kg apkrovai, tolygiai isdeéstant
Matmenys: 1400x700x900 mm (£5%)

El. pajungimas ne maziau 2.2kW, 230V

Instaliuojamas po stalvirsiu |

* Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visitkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

* Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 2 pateiktoje techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus,

*  Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,

5. KAINA
Mes siiilome pirkimo objekty uZ 3ig kaing:

Eil. Pirkimo objektas Vienetai Vieneto kaina be } Viso kiekio kaina
Nr. PVM, Eur [ be PVM, Eur
I 2 3 4 5
ks Profesionali indukciné . 1
viryklé su stovu | —
2. Ventiliacijos gaubtas | 2
3 Konvekceiné krosnis B ST -
4. Sildoma lempa 3 1
3 Ventiliacijos gaubtas 1
6. Sildomas stalas , 1
l
PVM
Viso kaina su PVM | Ju
Pastabos:
a)  Bendra pasiiilvimo kaina su PVM pasiiilyme nurodoma suapvalinta, palickant ne daugiau kaip du skaitmenis po
kablelio;
b} b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktuy tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tickéjas gali nepildvii eilutés
WPVM  (skaiciais)", tadiau_twri nurodyti priezastis, dél_kuriy PVM _nemoka: (nurodomos
priezastys);

¢} bendra pasiilvmo kaina turi atitikei sudétiniy daliy sumg;
v' Teikdami § pasiiilymg, mes patvirtiname, kad | miisy pasiilymo kaina jskai¢iuotos visos

i8laidos ir visi mokeséiai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas i¥laidas, kurias, teikdami
pasiilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome

.,.:77
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iskai¢iuoti j pasitilymo kaing;

v' Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrovg ir apima viska, ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties ivykdymui.

6. Kartu su pasitilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas

—_—

| Dokumento |
| puslapiy |
| skaiéius I

6. Pasitilymas galioja

(pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 60 dieny. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tick, kiek numatyta pirkimo dokumentuose).




—
n

Pirkimo sglygy priedas Nr. 2
Techninés specifikacija

Bendrieji reikalavimai prekéms:

1. Prekeés turi atitikti CE arba lygiavercius galiojancius standartus.

2. Prekiy garantija nuo priémimo-perdavimo akto pasiraymo dienos turi biiti ne maziau
kaip 24 ménesiai.

3. Prekés turi biiti naujos.

4. [rengimams ir elektrinéms maginoms turi biiti pateikiama naudotojo instrukcija

lietuviy kalba.

5. Saldymo agentai tik leidziami naudoti Europos Sajungoje.

6. Prekés turi biiti pristatytos per 2 ménesius.

7. Patalpos $iuo metu néra paruostos irangos montavimui, todél Tickéjas turés iki 4
ménesiy iranga neatlygintinai saugoti (bus sudaryta neatlygintina Irangos saugojimo sutartis)
savo sandélyje.

8.  Prekés Tiekéjas turés atvezti adresu Didzioji g. 31 Vilnius ir sumontuoti per 10
darbo dieny Perkanéiajai organizci jai rastu informavus.

9. Prekés turés biiti sumontuotos pagal pateikta technologinj projekta.

10.  Tiekéjas 24 ménesius privalo atlikti irangos techning priczitira ir profilaktinj

aptarnavimg (ne re¢iau kaip kas 3 ménesius).

Terminio apdorojimo jranga

Eil. | Reikalaujama charakteristika neblogiau kaip arba lygiaverté | Sidlomos irangos
Nr. tiksliis parametrai
1. | Profesionali indukciné viryklé su stovu — 1 ynt
=

Ne maziau kaip 4 kaitinimo zonos

® Zonos matmenys: 260x260 mm (+5%)

® Zonos galingumas ne maziau 5 kW:

e Kaitinami tik indai, kuriy ne masesnis kaip 120 mm;

e Temperatiirinis reZimas ne siauresnis kaip +60/+240°C, ne maziau 9 kaitinimo i
lygiy .

L]

Turi turéti padidinto galingumo funkcija arba lygiaverté

® Ne maziau kaip 6 mm storio stiklo keramikinis darbinis pavirSius, atspariis
smiigiams arba

¢ Neriidijancio plieno atitinakéio AISI 304 standartg (arba lygiavertj) uzdaras stovas
su viena lentyna

e _Galingumas ne maziau 20 k¥/7400 V
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® Matmenys 800x800x900 mm (100 mm)

Nerudijantis plienas AISI 201 arba lygiavertis

Su slankiojan¢iomis durelémis

Skaitmeninis valdiklis

Temperatiira: +30...+85 °C

Tolygus Silumos paskirstymas

Su reguliuojamo auks¢io lentyna

Pritaikyta ne maziau kaip 120 kg apkrovai, tolygiai isdéstant
Matmenys: 1400x700x900 mm (%3%)

El pajungimas ne maZiau 2,2kW, 230V

Instaliuojamas po stalvirsiu

e & & & @ ®» o o o o

3. | Ventiliacijos gaubtas— 2 vnt. s 2l e ;
4. | o Neriidijanéio plieno AISI 201 arba lygiavertis

e priesienis, dézutés formos

° su cikloniniais filtrais i§ neriidijancio plieno AISI304 arba lygiavercio

e Apsvietimas LED arba lygiavertis

® Su sujungimu viduryje j bendra tiirj

e Matmenys: 1900x1200x480 mm (=3%)

e Su ventiliacijos gaubto pakabinimo darbais
5. | Konvekceiné krosnis — 1 vnt.
6. | e Korpusas nerfidijanéio plieno arba lygiavertis

e Talpa ne maziau 4xGN2/3-65

e Konvekcinis oras su drékinimu: +70C.,.+300C

o Drekinimas su automatiniu reguliavimu

® Laiko arba nepertraukiamo veikimo rezimai

e Programuojamas gaminimo laikas iki 120min.

e Matmenys: 640x565x525mm (+5%)

e El.galingumas ne maZiau 2,6kW, 230V

e __Pajungimas prie $alto vandens ir nuoteku
7. | Sildoma lempa- 3 vat.
8. | e Spalva vario

¢ reguliuojamo auki¢io laidas, ilgis 1400mm (+10%)

® Lempos skersmuo ne maziau 220 mm

e _infraraudonyjy spinduliy lempa ne maziau 250W Ly
9. | Ventiliacijos gaubtas— 1 vnt. 3] P
10.| e Neriidijan¢io plieno AISI 201 arba lygiavertis

e Priesienis, déZzutés formos

* su cikloniniais filtrais i§ neriidijan¢io plieno AISI304 arba lygiavercio

e Apdvietimas LED arba lygiavertis

e Matmenys: 1700x1100x480 mm (+5%)

e _Su ventiliacijos gaubto pakabinimo darbais el =7 1l 44
11.| Sildomas stalas— 1 vnt. -l
12.
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Pirkimo sglygy priedas Nr. 3

TERMINIO APDOROJIMO IRANGOS
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m, GruodZio mén. 6 d. Nr. S-2023-77
Vilnius

Vieloji jstaiga Vilniaus rotuge (toliau - Pirkéjas), adresas DidZioji g. 31, LT-01128 Vilnius
Juridinio asmens kodas 224191690, valdytojo Perlio Vaisietos, veikiantio (-¢ios) pagal jstaigos
Istatus.

ir

UAB ,METOS* (toliau — Tiekejas), juridinio asmens kodas 11 1664548, adresas Kalvarijy
g 163A, LT-08311 Vilnius. atstovaujama gen. direktorés Dalios Bijanskienés, veikiancios pagal
Imongs jstatus, toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskiraj gali bati vadinami Salimi, o abu karty

alimis,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali buti vadinami Salimi, o abu kartu
Salimis,

3.3.atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas 2023 m. Lapkricio 28 d. paskelbé mazos vertés skelbiamg
pirkimg ,, Terminio jrangos pirkimas* (toliau - Pirkimas), o Tiekéjas 2023 m. Gruodzio 4
d. pateiké pasitilyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaré 3ig viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré del Sutartyje
iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda 1§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima , Sutarties™ sgvoka
ir kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

kL2 Sutarties priedai (isskyrus Pasiiillyma):
Lil. 3 Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasililymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSujy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutartics skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tiksly ir negali biiti naudojami aidkinant Sutartj,

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, odiaj reiskiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, 0 nuoroda | visumg taip pat reiskia ir nuorody | jos
daly, ir (kiekvienu konkregiu atveju) atvirk§ciai,

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu
nurodyta reik§me,

L.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaitiuojami kalendorinémis
dienomis,

1.6. Jei pateikiamos nuorodos I teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovai, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

2,11 Valdytojas Perlis Vaisieta, organizuoja Pirkéjo Isipareigojimy  jvykdyma,
kontroliuoja prievoliy vykdymg, jy kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams,

2.1.2. Valdytojas Perlis Vaisieta, organizuoja visg susiradinéjima su Tiekéju. inicijuoja
netesyby taikymg, Sutarties pakeitimus, pratgsimg (jei reikia) kontroliuoja, kaip Tiekéjas pateikia
garantijos dokumentus ir vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus.
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2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima — Filomena
Lobinaité, jo nesant - jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Saulius Jurkynas, tel868607765,
el. Pastas: saulius jurkynas@metos. t

2.4.Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasira$yti Sutarties
pakeitimy.

2.5. Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo. Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) pradymai Pirkéjui yra: info@vilniausrotuse. It

2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunéiami Pirkéjo
pranesimai ir (ar) pradymai Tickéjui yra: saulius.jurkynas@metos. It

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminama rastu lietuviy kalba ir siundiama pastu arba jteikiama asmenitkai
Sutartyje nurodytais adresais arba &iame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
iskyrus pridétinés vertés mokeséio sgskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau sgskaita).

2.8. Salys isipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitimg. Jei Salis rastu praneSa kitg adresg, nuo to momento praneSimai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie Siy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranelime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti radtigko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
blitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija. elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas

3.1 Tiekejas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus. nepaisant to, ar
Jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys,

5. Tiekejas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir
privalo uztikrinti, kad subtickéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

33 Tickéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks siuos subtiekéjus:

3.3.1.  Nera. [Subtickéjo pavadinimas, Juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir
jo atstovas. Nurodoma, kuria sutarties dalj vykdys atitinkamas subtickéjas].

34, Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3 2 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tickéjas jsipareigoja
Pirkéjui praneiti tuo metu Zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtickéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikimg.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitimg, radtu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, | kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu
kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Salims sutikus dél subtiekejo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradeti vykdyti Jiems Tiekéjo pavestus si pareigojimus pagal Sutartj ne ankséiau, nei
bus pasirasytas $is susitarimas, '




4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas Isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teises aktuose
itvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis
susijusias paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybe, kiekis, vieta ir kiti kriterijai
nustatyti Sutarties | priede . Techniné specifikacija* (toliau — Technine specifikacija) ir Sutarties 2
priede , Pasiiilymas* (toljau — Pasililymas). o Pirkéjas Isipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis
priimti Prekes ir apmoketi u jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

4.2. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasifilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas

informacijg, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta
Pasitilyme, atitinkan¢ig Technines specifikacijos reikalavimus, Jei gamintojas nebegamina Pasitlyme
nurodyty ir Techning specifikacijg atitinkan¢iy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo rasta ar nuorodg | gamintojo oficialiaj skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti
Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkancia Technines specifikacijos
reikalavimus. Sios Prekés turi biti pristatytos uz ne didesng nei Pasialyme nurodyty kaing.
Norédamas pasinaudoti $iuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo raytinj
sutikimg.
5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verte yra 17808.00 (septyniolika tikstanciy astuoni Simtai adtuoni
EUR 00 ct) Eur be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM),

5.2. Sutarties kaina vra 17808.00 (septyniolika tikstanéiy a$tuoni Simtai astuoni EUR 00
ct) Eur ir 3739,68 (:trys tikstandiai septyni Simtai trisdesimt devyni Eur 68 ct) Eur PVM. i viso:
21547,68 (dvidesimt vienas tiikstantis penki Simtai keturiasdesimt septyni Eur ir 68 ct) Eur.

5.3. | Sutarties kaing iskaiCiuoti visi mokeséiai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokeséiai, susije su Prekiy tiekimu, saugojimu,
montavimu i$bandimu ir paleidimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkregios islaidos neturi biti jskaiGiuotos j Sutarties
kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tickéjas neturéjo tam tikty islaidy
itraukti | kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodyty paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutargiai taikomos fiksuotos kainos ainodaros taisyklés, numatytos Sutarties | - skyriuje
soutarties keitimas,

5.6. Tiekéjas sgskaitas (taip pat ir i%ankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkanios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartg. kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos I Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarta ir sintaksiy sarago
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir T. arybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktliry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkantios elektroninés sgskaitos
gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos «E. sgskaita" priemonémis (svetainé
pasiekiama adresu Www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima
ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos , E. sgskaita” priemonémis.

8. Mokejimai vykdomi tokia tvarka:

5.7.1. Tiekéjui bus mokamas avansas Sutarties 5.1 punkte nurodytai sumai su PVM.

5.7.2. Tiekéjas per 5 darbo dienas privalo pateikti avanso draudimo kompanijos arba banko
uztikrinimg visai 5.1 punkte nurodytai sutarties sumai su PYM visam sutarties galiojimo laikotarpiui.

5.7.3. Avansas bus i¥mokamas per 5 kalendorines dienas nuo avanso uztikrinimo pateikimo.

5.8. Tiekéjas turi teisg sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas
finansuotojui piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tickéjas negali faktoringo sutartyje
susitarti su finansuotoju, kad finansu tojas turi teisg perleisti jam perleistg piniginj reikalay 1mg pagal
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Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares faktoringo sutartj su finansuotoju. privalo nedelsiant rastu informuoti
apie tai Pirkéjy ir pateikti faktoringo sutarties kopijg arba iSrasg, o, pateikdamas saskaitg Pirkéjui,
privalo nurodyti, kad pagal pateikiama sgskaita yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas
finansuotojui. Finansuotojui ismokeéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas
iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal
faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.9. Tiekejas turi teisg raStu kreiptis j Pirkéja dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, jei tai yra susijgs su sios Sutarties vykdymu (pvz. jei trefiasis asmuo tiekia
Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias
paslaugas pagai Sutart] ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui suiikus, tarp Pirkéjo, Tickéjo ir
treCiojo asmens gali biti pasirasoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su tre¢iuoju asmeniu sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su tre¢iuoju asmeniu tvarka. Tre¢iajam asmeniui negali
biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas tre¢iajam asmeniui gali biiti atlickamas tik po to, kai
Pirkéjas priims Prekes. Kilus gindui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai.
Pirkéjui nedalyvaujant. Tretiajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu yra maZinamos Tickéjui
mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1.  Jeigu Pirkéjas véluoja sumokeéti Tiekéjui priklausanéias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 procenty delspinigius nuo neapmokétos
sgskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.2.  Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje nurodytg terming jrangos nepristato ir/ar
nesumontuoja, tai uz kiekvieng uzdelsta diena moka 50 eury netesybas.

6.3. Jei Tiekgjas techningje specifikacijoje nurodytu periodiskumu nevykdo jrangos
techninés prieziiiros ir aptarnavimo, tai uz kiekvieng praleistg aptarnavimg moka 300 eury bauda.

6.4.  Jei jranga sugedo ir gedimo negalima padalinti per 5 darbo dienas, Tiekéjas per 5
darbo dienas nuo informavimo apie gedima dienos turi suteikti ne prastesniy parametry, kaip
pasililyta jrangg, pakaiting jranga. Jei pakaitine iranga nesuteikiama nurodytais terminais, tai uz
kiekvieng praleista dieng yra mokamos 50 eury netesybos,

6.5. Nutraukus Sutartj 152 papunktyje nustatytais pagrindais (i8skyrus
papunktyje numatytg pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Pirkejo pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 (desimt) procenty nuo nejvykdytos Sutartics
dalies kainos be PVM.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybeé

Tl Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties sglygy, turi Sioje Sutartyje
ir teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylanéias is Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1.  vykdant Sutartj visg gauty _informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa
vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus. klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neriboty laikg po jo. Salis, pazeidusi
Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai 8ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.22.  be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie 3ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laikg po jo.

T3 Tiekéjas taip pat jsipareigoja:
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7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, i§skyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.12-5.14 papunkéiuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtickgjus ir
Sutarties 3 skyriuje ,,Subtickimas nustatyta tvarka.

7.3.2.  nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vietg. atlikti kitus
isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Technin¢je specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy triikumy
Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.3.3.  pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme nurodyts
Prekiy biikle, uztikrinant atitiktj tokios ridies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4.  uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo
tikrinama ne visa apimtimi;

7.3.5.  laikytis visy galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tickéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bity pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja.

7.3.6.  uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis Jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy, jskaitant,
bet neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius
dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, isskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda
del Pirkejo kaltés, o taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokesdius ir (arba) galimas baudas ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos:

7.3.7.  Pirkejui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i$samig informacija apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildomg su Prekiy teikimu susijusia informacija;

7.3.8.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés

aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutartics ir
Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus:

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis
salygomis pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus:

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais:

7.44. bendradarbiauti, suteikti Tiekejui visg turima informacija ir (ar) dokumentus,
btinus tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose

teises aktuose.

8.  Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Prekés turi biiti pristatytos j tiekéjo sandelj per du ménesius nuo sutarties jsigaliojimo
dienos. Perkancioji organizacija su Tickejy pasirado neatlygintina jrangos saugojimo sutart) iki 4
ménesiy. Per §j terming perkanéiajai organizacijai rastu informayus iranga turi biiti sumontuota
adresu: Didzioji g. 31, Vilnius per 10 darbo dieny.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose biity detaliai aprayta,
kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar Ju dalis. Kol Zios instrukeijos
nepateikiamos Pirkejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir prigmimas jforminamas Prekiy perdavimo- priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekes su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutariics nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo

d___w_/,_ .
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dieny pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akty arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiradytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tickéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai raStu
informavo Pirkéja, tadiau Pirkéjas dél savo kaltés ju nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui nuo radtu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su
Prekeémis ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teisg | Prekes.

8.6. Tiekejas yra atsakingas uZ Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima. sugedima ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teis¢ patikrinti (i¥bandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po
priémimo, prie§ apmokédamas uz jas, per kuo trumpiausia imanomg termina. Prekiy patikrinimo
i8laidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti
Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j
patikrinima ir kt.). Pirkéjas turi teisg reikalauti, kad Tiekéjas atlygintu patikrinimo i&laidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams. kuris buvo Prekiy
nuosavybes teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas,
per protingg laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti. privalo apie tai rastu praneiti
Tiekejui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tickéjas pakeisty tinkamos kokybeés Prekemis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protinga terming paSalinty ar i3taisyty Prekiy triikumus
arba atlyginty Pirkéjo i§laidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.9.3.  Tiekejas grazinty sumokeéty kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés
daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimuy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis
arba paSalino arba iStaisé nustatytus tritkumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus
susijusias iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy
patikrinimo ilaidas, jei tokiy bus,

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakei¢ia Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy atitinkan¢iomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai
sumazinti Sutarties kaina ir mokeéti tik uz tas Prekes ar jy dali. kurios atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus,

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir
kokig jtakg tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijgs su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekes privalo biiti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija ir pan., vélavimas atlikti $iuos veiksmus. laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojiny vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés. nustatytos

Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvvkdymo uztikrinimai®,
10. Garantija
Bl Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trilkumy nebuvima,

Prekiy kokybeé privalo atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus,
taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty
kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimys.
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10.2. Prekéms turi biiti suteikiama Techningje specifikacijoje arba Pasitilyme
nurodyta garantija, Jeigu, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas
(taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy perdavimo-
priemimo dokumento pasiraSymo dienos, Jeigu Prekiy patikrinimo mety Pirkéjas nustatys trikumy
Sutarties reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kaj Tiekéjas
iStaisys trikumus.

10.4. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy
trikumams ir gedimams i8skyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus
Prekiy eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
Garantija apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija
taikoma visam Techningje specifikacijoje ir Pasiiilyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas
garantinis remontas arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su
garantiniu remonty susijusias islaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyty terming nepagalina gedimy arba
nepakeicia sugedusiy ar turinéiy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu prie§ 3 (tris) darbo dienas,
informaves Tickéjg, turi teise pasalinti Prekiy tritkumus Savo jegomis ir savo saskaita, o Tickéjas
isipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius

10.6. Jeigu tritkumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrista
tikimybe, kad toks pats trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trilkumas ar
gedimas), Tiekéjas turi pasalinti trikumus visose pristatytose Prekeése ar sutaisyti visas pristatytas
Prekes.

10.7. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi biti pristatytos j Tickéjo nurodyta
vietg (t. y. garantinis remontas atlickamas ne Pirkéjo patalpose), kuri yra da ugiau nei 15 (penkiolika)
kilometry nuo DidZioji g. 31 Vilnius arba Pirkéjas patiria papildomy transportayvimo islaidy (pvz. turi
pirkti transportavimo ar pervezimo paslaugas), Tiekéjas privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes
garantiniam remontui, o Suremontuotas graZinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas
iSlaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves  Pirkéjo
praneSimg, privalo savo sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy tritkumus. kurie egzistavo Prekiy
perdavimo-priémimo metu. tagiau Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo
ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

I1.1. Sutartis isigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys, bei galioja iki visisko
isipareigojimy ivykdymo.

11.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties sglygos, susijusios su
ginéy nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos
Sios Sutarties sglygos, kurios pagal savo esmg lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo
arba turi i¥likti galioti, kad biity visi¥kai jvykdyta §i Sutartis.

11.3; Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i3 dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskaj ar i dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

12.1.1.  dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lictuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuyos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
-~Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
Jégos aplinkybémis, remtis ia sglyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtickéjo
nepatirdamas nepagristy islaidy.
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12.1.2.  dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma  dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akm),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i anksto numatyti.

1222, Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie
Siame Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaigkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg isipareigojimy jvykdymo terming. Biitina praneiti ir tuomet, kai iSnyksta
pagrindas nevykdyti jsiparei gojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliities atsiradimo momento
arba jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.

13. Taikoma teisé ir ginéy sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties isipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir
Pirkimo dokumentais. Sutaréiai, i3 Jos kylantiems Saliy santykiams bei Jy aiSkinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

132, Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés  jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3, Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp
Saliy. Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdegimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkéjo buveinés viets.

14. Sutarties keitimas

14.1, Sutarties kaina perZitirima:

14.1.1.  pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo Isigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos iSraSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet. jei
PVM tarifas keiGiasi (didéja arba maz¢ja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PV M tarifas
did¢ja ar atsiranda pareiga Ji moketi dél nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei¢ia
Jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan, — tokius galimus poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas
Pasitilymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus keiciama. Dél kity nei PVM mokeséiy pasikeitimo,
kaina nebus perskai¢iuojama ir keiciama.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas 3iais atvejais:
142.1.  Esant 12 skyriuje numatytoms  aplinkybéms |, Aakomy b pagal sutart
netatkymas arba atleidimas nuo atsakomybés®™ — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klifities

atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami
kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties:

14.2.2.  esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti
Prekiy. Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavima, diegimg ar
kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia del $augojimo priemoniy
taikymo Tickéjo papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30
(trisdesimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prie$ patirdamas tokias islaidas, informavo Pirkéja ir nurodé
numatomg papildomy iSlaidy dydj. Tiekejas privalo imtis visy priemoniy, kad ios islaidos biity kuo
maZesnés ir pateikti Pirkejui treciyjy asmeny iSradytas sgskaitas faktiiras:

14.2.3.  jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, —
kad biity galima patikrinti, ar i3 tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esmin¢ klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojantio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo.

143, Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma Iémusioms aplinkybéms. atsizvelgiant
i Saliy gebejima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams ~ | kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus,
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Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo
jo likg prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) ju sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekes
pristatytos j pristatymo viets, tatiau atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy
Prekéms apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo,
kurios nebuvo numatytos techningje specifikacijoje. Tiekéjui jokios papildomos islaidos
neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekejo kokiy nors prievoliy
nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet
kokios jos dalies vykdymo, jei tik 3i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmuy ar neveikimo.

14.6. Subtiekejai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtickina: * nustatyta tvarka.

14.7. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.8. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZiancius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, ar jy kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkamag Sutarties salygg kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekeitiama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.9, Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

I5.1.1.  abiejy Saliy ragytiniu susitarimu:

15.1.2.  vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimag nuo atsakomybes™ nustatytos aplinkybés tgsiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
ménesius nuo prane§imo apie jas gavimo dienos.

159, Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. 1 d. nurodytais atvejais;

15.2.2. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogidka situacija;

15.23.  Tiekéjas i§ esmés pazeidé sutartj:

15.24.  Tiekéjas veluoja pristatyti ir/ar sumontuoti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny;

15.2.5. paaiSkéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir
(ar) pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

133, Tiekéjas gaves pranedimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet
kurig i8 15.2 papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5
(penkias) darbo dienas nuo prane$imo i3 Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienadaliS8kai nutraukti Sutart
ispéjes apie tai Tiekéjg ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad
Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties
nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

155. Tiekejas, nesikreipdamas i teisma, gali vienasalidkai nutraukti Sutart]
Jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 1° skyriuje ,, Atsakomybés paga
sutart] netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekejas apie vélavima pries tai radtu pranede
Pirkéjui;

1852, Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy
ir Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiay, kaip 3 (tris) ménesius.

.
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15.6. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj. pries 14 (keturiolika) dieny
raStu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesn} nei 3 (trijy) dieny terming
pranesime nurodytiems trikumams idtaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodytg terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprady.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai

16.1. Sutarties esminiu paZeidimu bus laikoma:

16.1.1.  Jei tiekéjas tiekéjas nesilaiko techniniy specifikacijy reiklavimy;

16.1.2.  Nesilaiko Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

16.1.3.  Tiekejo nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termino (-y);

16.2. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo
sprendimas, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esming Sutarties sglyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to Pirkéjas pritaikeé Sutartyje nustatytg sankcija arba priimtas teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas
Sutartyje nustatytg esming Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Pirkéjas
ne veliau kaip per 10 dieny (nuo sprendimo priémimo) Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdzius;j
ar netinkamai ja jvykdziusj Tiekéjg (tickéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie tkio
subjektus, kuriy pajégumais rémési Tiekejas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su Tickéju prisiémé
solidarig atsakomybg uz Sutarties jvykdymg pagal LR viesujy pirkimy jstatymo 49 straipsnio 5 dalj,
jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies. kuriai jie buvo pasitelkti.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienods teising
galig, po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

- 17.2.  Salys, pasiradydamos Sutart], patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir
pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéia jy tikslus.

18, Sutarties priedai

18.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

18.1.1.  Priedas Nr. I ,,Techniné specifikacija®;

18.1.2.  Priedas Nr. 2 , Pasifilymas*.

19. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir para3ai

Pirkeéjas: V3] Vilniaus rotusé Tiekéjas: UAB METOS

Perkan¢iosios organizacijos pavadinimas Tiekéjo pavadinimas

Adresas: Didzioji g. 31, LT-01128, Vilnius Adresas: Kalvarijy g. 163A, LT-08311 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 224191690 Juridinio asmens kodas: 111664548

PVM mokétojo kodas: LT241916917 PVM mokétojo kodas: LT116645412

Banko saskaitos Nr.: Banko saskaitos Nr.:
LT564010049500776409 LT247044060001332640

Bankas: LUMINOR BANK Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 40100 Banko kodas: 70440

Tel. Nr. +37064057820 Tel. Nr.: 8686 93 847

El p. info@vilniausrotuse, EL p.: dalia.bijanskiene@metos.lt

Atstovo vardas, pavarde Perlis Vaisieta Atstovo vardas, pavardé: Dalia Bijanskiené

Atstovo Wu. direktore
IS s 728
Lﬁ,{“‘z" 5‘ "‘ i
!dala}/ He A4 /
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Pirkimo sglygy priedas Nr. 1

Konkurso sglygy priedas Nr. 2

metos

kitchen intelligancd

(UzZdaroji akeiné bendroveé, Kalvarijy g, 163A, LT-08311 Vilnius, Lietuva. Tel. <370 5 249 61 50, Juridiniu asmeny
registras, tvarkytoja valstybés jmoné Registry centras. Imonés kodas 111664548, PVM kodas LT116645412)

VieSajai jstaigai Vilniaus rotugé

PASIULYMAS
TERMINIO APDOROJIMO JRANGOS PIRKIMUI

Pildydamas 3ig formg tiekéjas turi pateikti visg Zemiau prasoma informacija. Jei tickéias 2 ir (ar) 3
punkty neuzpildo arba juos isbraukia. laikoma kad jis sutarciai vwkdvti subtiekéju nepasitelks/
pasiiilyme konfidencialios informaciios néra.

2023-12-04 Nr.
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai | UAB METOS
susivienijusiy Tiekéjy pavadinimai

Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partneris | -
(pildoma, jei pasiiilymq teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)* (jei skiriasi, taip pat | Kalvarijy g. 163A. Vilnius
nurodyti ir adresg korespondencijai)

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jei | 111664548
Pasiiilymg pateikig fizinis asmuo - verslo
azymeéjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PYM mokétojo kodas(-ai)" LT116645412

Tiekéjo / Jungtings veiklos sutarties atsakingo LT247044060001332640, SEB Bankas AB,
partnerio  sgskaitos numeris ir banko | LTL. Banko kodas: 70440,

pavadinimas
LT487300010170523155, Swedbank AB.
Banko kodas: 73000

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo | 8 686 07 795
partnerio telefono numeris

Pasililymo pasiraSymui Tiekéjo / Jungtinés | Generaliné direktore Dalia Bijanskiené
veiklos atsakingojo partnerio jgalioto asmens
vardas, pavardé

= ——

* Tuo atveju. jei Pasiiilyma teikia Jungtinei veiiai susivienijusiy Tiekéjy grupé. pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai
susivienijusius Tiekéjus
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'_Tiekéjof Jungtinés  veiklos atsakingojo | Generaliné direktoré Dalia Bj janskiené
partnerio, laiméjimo atveju, pasirasanéio sutartj ;
asmens vardas, pavardé, pareigos |

L. Siuo pasililymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

I.1. skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka;

1.2. Siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose),

L.4. Pateikdamas pasitlymg CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmenines kopijos ir
clektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2, Perkandioji organizacija reikalauja, kad:

2.1. kvalifikaciniy reikalavimy atitik&iai remsiuosi iikio subjekty pajégumais (t. y. pasitelksiu
iikio subjektus, kurio pajégumais remsiuosi*) (jei wikoma,):

Ukio subjekto, kurio pajégumais | —‘
remiamasi, pavadinimas, Nurodoma:
Eil Sum‘rties da!is‘,.kuriaf' atliki | j:-;rid:':‘:i:‘) asmens kodas (jei pasitelkimnas
Nr. pasitelksin itkio subjektus, ! Juridinis asmuo), adresas, atstovas arba
T | kurio pajégumais remsinosi* iikio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, vardas, pavardé. el, pastas

(fei pasitelkiamas fizinis asm uo)

Nurodomas dokumentus
pridedamas kartu su pasiilymu
pagal konkurso sglygy 4.7.2.1
arba 4.7.2.2. p.

L (.....) (lentelé pildoma toliqn,
Jei pasitelkiami)

*. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi ~ tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio
kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.9 )

2.2. kvalifikaciniy reikalavimy atitikéiai remiamsiuosi kvazisubtiekéjy**  pajégumais
(atsiZvelgiant § konkurso salygy 4.7.3 p. nustatytus reikalavimus) (pildyti tuomet, Jjei pasiitlymo
pateikimo momentui jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, tadiau laiméjimo
atveju biity jdarbinti):

Kvazisubtiekéjai**

Eil. Kokioje jmonéje (Tiekﬁu;fz’\'umdomas
Nr. Kokiems sutartiniams lar iikio subjekto, kuriodokumentas
" | Vardas ir | jsipareigojimams pajégumais remiamasi)pridedamas kartu su
pavarde pasitelkiamas bus jdarbintas Sispasiiilymu pagal
kvazisubtiekéjas kvazisubtickéjas sutartieskonkurso sqlygy 4.7.3
o Salmdfimp vyl |
(en)  (lentele
pildoma
toliau, Jjei
pasitelkiami)

| - - - -

3 1 = 4 —
** - Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjus remiasi, ir kuris paraiskos ar
pasialymo teikimo metu dar néra tiekéjo, iikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar
subtiekéjo darbuotojas, tadiau ji ketinama idarbinti, jei pasiiilymas bus pripagintas laiméjusiu
(Metodikos 2.4 )

*¥% - Jei kvazisubtickéjas bus idarbintas ikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, imonéje, o
tickéjas nurodo kelis Planuojamus pasitelkti iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi —
nurodoma kurio konkrediai itkje sy bjekto, kurio pajégumais remiamasi, imonéje bus jdarbintas




kvazisubtiekéjas sutarties laiméjimo atveju.

2.3. sutarties vvkdymui asitelksiu subtiekéjus* s+
salygy 4.9. p. nustatytus reikalavimus):

el jie yra Zinomi) (atsizvelgiant j konkurso

Eil Pirkimo sutarties dalis, kurips ' Subﬂ'ekéﬁ pa1mdi;u'mas:VL}IIa;nE; }:}EJEE&: asmens kodas (;;'r_ ----
N, 4 vykdymui bus pasitetkiomi | pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas,
iVF, 3 g ik | . ) s

subtiekéjai* s+ Puvardé. el. paStas (jei pasitelkiamas Jizinis asmuo)
1 Kita (pildoma, jei pasitelkiamea) i S-S AR RN i i

ek, Subtickéjas — tiekéjo surarties vwkdvmui pasitelliamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesivemia, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus (Metadikos 2.7 p.).

2.4. sutarties vvkdvmui naudosiuosi treCiyjy asmeny™**** (jei jie yra zinomi) priemonémis
(atsizvelgiant j konkurso salygy 4.8. p. nustatytus reikalavimus):

| Trediojo asmens pavadinimas. [
Nurodoma: juvidinio asmens kodas
(fei pasitelkiamas juridinis asmue),
adresas arba vardas, pavardé. el, |
pastas (jei pasitelkiamas fizinis |

asmuio) |

1 Kita (pildoma, Jei J|
i

|

1

o | Pirkimo sutarties dalis, kurios
Eil. :
Ar. vwkdymui naudosinosi
" | trediaisiais asmenimis*

r:\’mwdamas dokumentas pridedamas |
kartu su pasiiilymun pagal konkurso !
sglygy 4.8 p, !

S

pasitelkiama)

L

- |

¥RRXK. Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vvkdytojo poreikio
Isigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevvkdys dalies darby, tiesiogiai neprisides prie
prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vikdymg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vkdant sutartj),
priemonémis (pavvzdsii, tik imiomos patalpas, isnuomos frangq ar pan.),

3. Siame pasiillyme pateikta i konfidenciali informacija (pildvii twomer, Jjei bus pateikta
konfidenciali informacija:

| Eil 4 o Lapy Paaitkinimas kokia konkrediai informacija,
l Nr. Pateikto dokumento pavadinimas skaicins esanti dokumente yra konfidenciali ir kodél Pl |

* Pastaba: Nurodan, Jog informacija yra konfidenciali, praSome pateikti konfidencialumg jrodancius dokumentus ir
argumentus. Visas Tickéjo Pusiiilvmas negali biti laikomas konfidencialia informacija. Tio atveju, jei Lentelé ar atskiros
Jos eilutés néra uzpildomos, Kontisija laikys, kad ta Pasitilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma
konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biti laikoma informacija, kuri
atitinka VP[ 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poZymius ir sqlvgas, o Komisijai kilus abejoniy dél Tickéjo Pasiiilyme
nurodytos  informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi | Tiekéjq su prasymu frodvti nurodvios informacijos
konfidencialumg, Per Komisijos nurodyty terming (kuris negali biti trumpesnis kaip 5 darbo dicnos) Tickéjui nepateikus

tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus irodvmus, laikoma, kad tokia Pasiiilyme  nurodyta informacija vra
nekonfidenciali.

4. INFORMACLJA APIE TIEKEJO SIULOMAS IRANGOS TECHNINIAI PARAMETRAI

Eil. | Reikalaujama charakteristika neblogiau Sitilomos jrangos tiksliis parametrai
Nr. | kaip arba lygiaverté

| __19.| Profesionali indukciné viryklé su stovu — 1 vnt a
20.| Indukeinés viryklés modelis ir gamintojas Indukciné virykle Metos ARDOX IE 4.

Suomija Metos Oy Ab
21. ® Ne maziau kaip 4 kaitinimo zonos ® 4 kaitinimo zonos
® Zonos matmenys: 260x260 mm ® Zonos matmenys: 260x260

(£5%) _7 e Zonos gaiingumaﬁ -~ 5kW
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1400mm (£10%)

mm

" Zonos galingumas ne maZiau S kW: | Kaitinami tik indai, kuriy  minimalus
Kaitinami tik indai, kuriy ne diametras: 120 mm
mazesnis kaip 120 mm: ® Temperatiirinis rezimas +60/+240 °C., 9
® Temperatiirinis rezimas ne siauresnis Kaitinimo lygiai _ _
kaip +60/+240°C, ne maziau 9 ® 6 mm storio stiklo keramikinis darbinis
kaitinimo lygiy pavirSius, atsparus smiigiams
e Ne maziau kaip 6 mm storio stiklo e Nerudijancio plieno stovas su viena lentyna
e s 20 kW, 400 V
keramikinis darbinis pavirsius, » Galingumes 2 KW, A0 Y
- = o : ; e Matmenys: 800x800x900 mm
atsparlis smiigiams arba lygiavertis = . G
L. R e : . ®  Garantija 24 ménesiai
* Nertdijancio plieno stovas su viena
lentyna
* Galingumas ne maziau 20 kW, 400 V
®  Matmenys 800x800x900 mm (=100
mm)
22| Ventiliacijos gaubtas— 2vat, T i
23. | Ventiliacijos gaubto modelis ir gamintojas Modelis MODEL-190/120/48, Lietuva
| NovametaUAB VEREE ) Ll
24.| e Neriidijangio plieno AISI 201 arba ® Pagamintas i$ nerfidijancio plieno AISI 201
lygiavertis * Priesienis, dézutés formos
priesieuis‘ dézutés formos e Su cikloniniais filtrais i3 neridijanéio

* sucikloniniais filtrais i% neridijancio plieno AISI304
plieno AISI304 arba lygiaveréio Sps“"_“"m_as [‘F‘,Ii) | T~

e Apdvietimas LED arba lygiaverti ¢ Susujungimu viduryje j bendry tiirj

. 8 3 vl }?::'d rb .)ég ; t_s : * Matmenys: 1900x1200x480 mm

i SUJungf'mu Vidinde | eg st - Su ventiliacijos gaubto pakabinimo darbais

o Matmel?}fs. .1‘9(}0x1200x48 mm (£5%) Garantija 24 menesiai

° Suventiliacijos gaubto pakabinimo
darbais

25.| Konvekciné krosnis — 1 vnt. )
26.| Konvekcinés krosnies modelis ir gamintojas | Konveciné krosnis REC023 4 x 2/3 GN. ltalija
Lainox
27.| e Korpusas neriidijancio plieno arba ®  Korpusas neriidijan¢io plieno
lygiavertis e Talpa 4x GN2/3-65

e Talpa ne maziau 4xGN2/3-65 ® Konvekeinis  oras  su  drékinimu:

* Konvekeinis oras su drékinimu: +70C...+300C 1h e
+70C.. +300C Drékinimas su automatiniu reguliavimu
Drékinimas su automatiniu reguliavimy | ° Latko arba  nepertraukiamo  veikimo
Laiko arba nepertraukiamo veikimo otk

1 af_ ; P sl ® Programuojamas gaminimo laikas iki 120
rezimai min,

. Progrz_lmuojamas gaminimo laikas iki °  Matmenys: 640x565x525 mm
120min. *  Elgalingumas 2,6 kW, 230V
Matmenys: 640x565x525mm (+5%) ®  Pajungimas prie Salto vandens ir nuoteky

* El.galingumas ne maziau 2,6kW, 230V | » Garantija 24 ménesiai
Pajungimas prie 3alto vandens ir
nuoteky 8 bt R e

28.| Sildoma lempa- 3 vnt.

29.| Sildymo lempos modelis ir gamintojas Modelis Classic 1224-HSK 250W. Suomija
Metos Oy Ab 1l It i st

30.| o Spalva vario o Spalva vario

e reguliuojamo aukidio 1312 ilgis ® Regulivojamo aukitio laidas, ilgis 1400
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e Lempos skersmuo ne maziau 220 mm

e infraraudonyjy spinduliy lempa ne
maziau 250W

o Lempos skersmuo 220mm
¢ Infraraudonyjy spinduliy lempa 250W
Garantija 24 ménesiai

31.| Ventiliacijos gaubtas- 1 vnt.
32.| Ventilaicijos gaubto modelis ir gamintojas Modelis Model-170/110/48. Lictuva Novameta

UAB

Pagamintas i§ ncrﬁ[luancao plieno AISI

33.] e Neriidijanéio plieno AISI 201 arba o
lygiavertis 201
Priesienis, dézutés formos *  Priesienis, dezutés formos LS
su cikloniniais filtrais i% neriidijanio e Su cikloniniais filtrais i3 neriidijancio
plieno ATSI304 arba lygiaverdio . 1: ]cmc?IS\]S(I}:d;:D
Apsvietimas LED arba lygiavertis BRV G o
Matmenys: 1700x1100x480 mm (=5%) e Matmenys: 1700x1100x480 mm
i Sl i Su ventiliacijos gaubto pakabinimo
e Su ve.ntll:acuos gaubto pakabinimo dutbaie
darbais e Garantija 24 ménesiai
34.| Sildomas stalas— 1 vnt. L
35. | Sildomo stalo modelis ir gamintojas Modelis ~ WPO-NLU-140/70/90,  Lietuva

Novameta UAB

36.

e Nerildijantis plienas AISI 201 arba
lygiavertis

Su slankiojan¢iomis durelémis
Skaitmeninis valdiklis

Temperatiira: +30...+85 °C

Tolygus Silumos paskirstymas

Su reguliuojamo auk3¢io lentyna
Pritaikyta ne maziau kaip 120 kg
apkrovai, tolygiai i¥déstant

Matmenys: 1400x700x900 mm (+5%)
El. pajungimas ne maZiau 2,2kW, 230V
Instaliuojamas po stalvirsiu

e Pagamintas i$ neriidijanéio plieno AISI 201
Su slankiojan¢iomis durelémis
Skaitmeninis valdiklis

Temperatiira: intervalas +30.. .+85 °C
Tolygus Silumos paskirstymas

Su reguliuojamo auks¢io lentyna
Pritaikyta 120kg apkrovai, tolygiai
iSdéstant

Matmenys: 1400x700x900 mm

El Pajungimas 2,2kW. 230 V
Instalivojamas po stalvirsiu

Garantija 24 ménesiai

e —— S N SSCUFINEESS |

Teikdami 8 pasiiilymg, mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrovg ir apima viska, ko reikia visiskam ir tinkamam sutartics ivykdymui;

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygu priede Nr.

specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

75
Mes siiilome pirkimo objekta u7 3ia kaing:

KAINA

2 pateiktoje techningje

Eil. Pirkimo objektas Vienetai Vieneto kaina be | Viso kiekio kaina
Nr. PVM, Eur be PVM, Eur
1 2 3 4 5 ]
I. | Profesionali indukciné | I | 780000 1780000
viryklé su stovu ' ] ! PRGNS PN hpir
2. Ventiliacijos gaubtas 2 1642,00 3284.00
3. Konvekciné krosnis 1 1424.00 [ 1424,00
|




32

4. | Sildoma lempa 3 364,00 ' (1002007 = |
3 Ventiliacijos gaubtas 1 1R 168,00 | 2168.00 e
6. | Sildomas stalas I 204000 2040,00
E=ciz _—
PYM 3739.68 |
Viso kaina su PVM [ 21547,68 |
Pastabos:
d) Bendra pasitilvmo kaina su PVM pasiitlyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daygian kaip du skaitmenis po

kablelio;

€)  bj tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali nepildvii eiluteés
wPVM  (skaiciais)", tadiau turi nurodvti priezastis, del kuriy PYM  nemoka: (nurodomos
priezastys);

N bendra pasiiilymo kaina i atitikei sudériniy daliy suma;

v’ Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | milsy pasiiilymo kaing jskaiciuotos visos
iSlaidos ir visi mokeséiai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias, teikdami
pasitlymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimu. prival¢jome
iskai¢iuoti | pasifilymo kaina;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasialyme pateikta informacija yra teisinga. atitinka
tikrovg ir apima viska, ko reikia visikam ir tinkamam sutarties ivvkdymui.

8. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sic dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas ' Dokumento
' puslapiy
skaicius
I METOS Pasiiilymas 2023-12-04 6
2,
3.

6. Pasiiilymas galioja
laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek mumatyta pirkimo dokumentuose)
Generaliné direktore

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas

(pasiitlymas turi galioti ne trumpiau nei 6/) dieny. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo

Dalia Bijanskiené

==

L=

{Parasas) (Vardas ir pavarde)

Valdytojas

Pel' siet:




